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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

A Hd THARTI] FOTEHIGE arged BiA |
sfterd Hgd MUehTaeeT™ STHehITEh TS Ao |

I worship Achyuta, Keshava, Rama, Narayana, Krishna, Damodara, Vasudeva and Hari; Shridhara, Madhava, the beloved of the
gopis, and Ramachandra, the lord of Janaki (Sita).

T HAd GAHTHTES HTed siterd ATprIear |
Fireamfee? IadT Grad qachi-ar et dad |

In my mind | hold Achyuta, Keshava, the husband of Satyabhama, Madhava, Shridhara, the one worshipped by Radha; the
dwelling place of Lakshmi, the beautiful one, the son of Devaki who grew up as the son of Nanda.

fawTar foreoTar 1fg afeRut SfemuTRIR SRS |
FedIaeA VATRIaIAITE hyfaeafae i a =99 I

Salutations to you: to Vishnu, the ever-victorious, who holds the conch and the discus, who loves Rukmini, whose wife is Janaki;

to the beloved of the cowherd women, the worshipped one, the inner Self, the destroyer of Kamsa, the flute player.

FHWT M § I AR fivd argeartord shfd |
ST ¢ HTEATH&TST GRETTIE SIUSRETH |

O Krishna, O Govinda, O Rama, O Narayana, O lord of Lakshmi, O Vasudeva, O unconquered one, O treasure of splendour; O
Achyuta, O endless one, O Madhava, O Adhokshaja, O lord of Dwaraka, O protector of Draupadi.

THEHT: HaaT A FUSHRITYYUIATRRUT: |
SAEHUHTIA! aT¥: AfdarSTEIFHfSIdT Teas Urg A I

May Raghava (Rama) protect me: he who was roused against the demons, who shines with Sita, who made the land of the
Dandaka forest holy, who is accompanied by Lakshmana, served by the monkeys and honoured by the sage Agastya.
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VERSE 6

AJRTREETHEHEA VT hAGT HHggIehTaTGeh: |
YT Uh: YRS STerTdTeleh: UTq Al ddal |l

May the child cowherd Gopala protect me always: the slayer of Dhenuka and Arishta, who brings harm to those who hate him,
the slayer of Keshi and of Kamsa, the flute player, who turned his anger on Putana and played on the banks of the Yamuna,
daughter of the Sun.

VERSE 7

EREUIRCRe L TR eI CELR GO U R FORG
T AT A Afedrgyigd anesiat «u ||

I worship the lotus-eyed Lord, whose garment gleams like a flash of lightning, whose form glows like a rain cloud of the

monsoon, whose chest is adorned with a garland of forest flowers and whose two feet are red.

BRI ThgUTedd fehigUIHSGle SATHE o Wl |

I worship that dark-hued Lord whose face shines framed by curling locks, who wears a jewelled crown and earrings glinting on

his cheeks, who is resplendent with necklace, armlets and bracelets, and charming with tinkling bells.

AT T: US(TE UHA: Teg ToT: TeeH |
I Grad g RITETed 991 giisTiad Feadd |l

The verse says that for the person who reads this wish-granting octet of Achyuta, beautiful in its metre, every day with love and
longing, Hari, the maker and sustainer of the universe, quickly comes under his loving sway.
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